- Rocznik
~ Instytutu

~ Polsko-Rosyjskiego




ROCZNIK INSTYTUTU POLSKO-ROSYJSKIEGO
EZKETOAHWK PYCCKO-ITOABCKOTO MHCTUTYTA

RADA REDAKCY]NA
NADIEZD A BAGDASARIAN
ALERSANDRA GUZIE[EW A

RRZYSZTOF KUSAL
TATIANA KWIATROWSKA

1ZABELLA MALE)
JEDRZE] MORAWIECKI
ANNA PASZRIEWICZ
JELIN A SLOBODIAN
NATALIA SKIEGIRIOWA
TATIANA STROKOWSKAJA

REDAKTOR NACZELNY
RaFAL CZACHOR

REDAKTORZY TEMATYCZNI
LITERATUROZNAWSTWO
JELENA POLIEWA
JEZYKOZNAWSTWO
OLGA ORLOWA
HISTORIA
WLADIMIR SZAJDUROW
POLITOLOGIA
RAFAL CZACHOR

SEKRETARZ REDAKC]I
IRINA POPADREYKINA

PEAAKLIMOHHAS KOAAET' WS
HANEARAA I, BATAACAPLSITT
AAERCAHAPA B. ['V3FRRA
KIUTTITOD KVCAAL
TATHANA KBATKOBCKA
FIBABEANA MAAEIT
EHAAKENT MOPABENKI
AHHA LHATIKEBIY
FEAENA A CAOBOASH
IATAABA A CHEITIPEBA
TAThAHA E. CTPOKOBCKAH

TAABHBDLIT PEAAKTOP
PAdAA HAxOP

TEMATHUUYECKHE PEAAKTOPRI
AMWTEPATYPOBEAEHHE
EAiIa A TTOAEBA
SA3BIKO3HAHHE
OAbIA B. OPAOBA
Hcropus
Basarmme L HIARayroR
[TOAMTOAOTHS
PADAN YAXOP

CEKPETAPH PEAAKILI I
Ieriea B TONAAETIR LA

ADRES REDAKC]1 AAPEC PEAAKLIHH

L. LEGNICKA 65

54-206 WROCLAW
WWW.IP-R.ORG/ROCZNIK
BIURO@IP-RORG

PUBLIKACIA DOSTEPSNA NA LICENCITCREATIVE COMMONS CEBY 3.0, A PR (i

TISEATIRAT IS AQCTY TIHA 116 ANUEH31H CREATIVE CoMpons CCBY 3.0 v 1on™

1SSN: 2084-1701

PODSTAWOW A WERS|A CAASGPISBIA JEFTWERS)A PAFIE R
EGZEMPLARY BEZPLATNY
ZRYPHAN PACHIPOCTIANSETCN RECTTNA TN

SP1S TRESCI / COAEPKAHHE

ARTYKULY / CTAThH

BJIAAMMHP A®AHACBHEB, TopHble niikeHepbI-noNakn aenytarst Focy-
JapersenHoi Jlymbl

Hrorb KOTHH, Pycckue uHaonord H MX M0ABCKME KOILICTH: MepBas
MONOBHHA XX BEKA .....ooooovenceaseasesaris T Y Ve 17

BAJIEHTHHA PbIHJAK, Hpen B.A. CyxOMJIMHCKOrO B MOJBCKOM
11E/IArOTHYECKOM [POCTPAHCTBE ... evacsrsnseresmssssssinsessessssatisssiansasinsissins .26

HATAIbSE IEEBA, Antponomopuas merahopa Kak crocod o0bexrHsa-
1N KOHLETITOR GKH3HEM H (ZyCien B PYCCKOM i HOTBCKOM S3LIKAX .....36

HATAJLS CHUTUPEBA, Cerepo-BOCTOUHBIE apeallbHble HHHOBALHY
B [1OICKOM S3bIKE .......

HOMAH CKOPEK, KoHCTHTYTHRHAA (hYHKILHS CyNpeMaTHueckoii dore-
Mbl B KOMM:IHHK&T'H]!?!Dﬁ cUCTEME PYCCKOTO s3biKa (IKCTePUMEHTAILHbBIC
HeCTeI0Banus) .

BEPA CUBMPLIEBA, TeXHOIOrHS HCNONBL30BAHMS [APATLIEIBHOIO 10/~
Kopryca HaloHAIBHOrO KOpITyca pyCeKoro A3bika u KOIUeKI1if TEKCTOB
B OGYHCHHH HHOCTPAHHBIM A3BIKAM 1orovvicrianeeiennss = 98

TMAYJIMHA TEAEX, CoBpeMeHHbIE KOHLEILHA 0 METO/Ibl HCCTEN0BAHNA
Amanora (na matepuaie GUILMOB) ... a8

RAFAL CZACHOR, IRINA POPADEYKINA, Organizacja warsztatOw
migdzykulturowych w srodowisku polsko-rosyjskim 122

RECENZIE/ PEHEH3HH

RAFAL CZACHOR: Bopuc [lyGun, Poccust HYA€8bIX: ROAUMUHECKAS KY1b=
mypa, ucmopuueckas namans, noscedesnas Jeusib, Poceniickas noian-
Tideckas animionets (POCCIIIH), Mocksa 2011, erp. 391 .......... 131
ANNA FIGA: Inne przestrzenie, inne miejsca. Mapy i terytoria, wybor, re-
dakeja i wstep Dariusz Czaja, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2013,
S B e R e TR A PR S ....140

SKLAD REDAKCJI I LISTA RECENZENTOW ZEWNETRZNYCH ROCZNIKA
W 20T ROKU.....oooviiiiiiiiceiiecieseeeseessnenessenenins T s e 146




Rocznik Instytutu Polsko-Rosyjskiego Nr 2 (5) 2013

Bepa CuGnpuesa

Texno0rus HCNO/IL3OBAHUS NAPALIEILHOI0 NOAKOpIyCa
Haunonaibuoro Kopuyca
PYCCKOTO A3bIKA 1 KOJLICKIHI TCKCTOB
B Oﬁy‘lelﬂﬂl HHOCTPAHHBIM f3bIKAM

TMNpuvenerne HKPA 1 nporpass
€TCH HOBBIM JTanoM B oﬁg'wmm
AIIKY KaK HHOCTpaHOMY. B/ mﬂmxcmpvmn BOIMOKHOCTH
HOTO mgxupnyta HKP3L (1a npusepe pyeCRiN H N01bOKAX mm‘ﬂh
Tepeso; BBIP

g

1. Beenenue

Hcnons3oBaHHe TEKCTOB Ky,U.O)KECTBEHHOﬁ JHTEpaTyphl
B yueOHBIX Lendx, ocobeHHO B 0OJacTH OOY4EHHS HHOCTPAHHLIM
A3bIKaM, NPHHATO PACCMATPHBATH Kak cBoeoOpasHblil (penomen,
Bnuskuii kantosekomy «Ding an sich». MHOrouHcIeHHbIE CYIILECT-
BYIOHIME MCTOAMKH PaGOThI C XYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM OnHparT-
¢S B OCHOBHOM Ha HHT)’HTHBH!:]E, TBOP‘IECKH;L ((HEMaLLlHHHHﬁ))
ananus. B To ke camoe Bpems B ME1arorHueckne  huionoruye-
CKHe HayKku Bee Gofiblie TPOHHKAKT CTATHCTHYECKHE H KOPITYCHBIE
METObl HCCAEN0BAHMS, @ MHOTOUHCIICHHBIE KOMIBIOTEPHEIE MPO-
rpaMmbl (aBTOMATHUECKHE IEMOHCTPATOPs! PUM, CeMaHTHuecKne
pedepeHTopbl TEKCTA, KpeaTopsl 00JAKOB TEroB, KOHKOpAaHCEPbl
M T.I1) € YCNEXOM MOCYT NPHMEHSATLCA B 0DYYeHUH MHOCTPaHHBIM
SA3BIKAM.

PacemorpuM cnoco0sl IPUMEHEHHS NAPA/UIeNEHOTO MoaKop-
myca HKPSl u konnexiii Texetos' 8 ofyuennu, Ha npiuMepe pyc-

! JluHrsucTHYECKIM KOPIYCOM HA3BIBAETCA COOPAHNE TEKCTOB, CYUIECTBYIOLIMN
Ha HEKOTOPOM A3BIKE B HMEKTPOHHOM (opme, cHaGKeHHOE CHelMaIBHON SKeTpa-
JTMHIBHCTHHECKOH H IMHIBHCTHYECKO# undopmarreii (B. [ayuras,
http://www.philology ru/linguistics2/plungyan-05.him). Tloa komtekuueit Mbi 6y~
JIeM TTOHHMATE Hepass bie (T.e. He JMHBHCTHYECKOI nHdopMa-
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CKOro H NOJbCKOro A3BIKOB, H I'IOJIpOﬁHO OIMHIIEM NporpaMmy, rno-
3BONIAIOLYIO CO34aTh [MapallieNIbHYI0 KOJJIEKIHIO TEKCTOB 1
JATTbHEHLLIEr O JIMHI BO-CTHIHCTHYECKOTO aHATH3A.

2. HaumoHAIBHBIH KOPHYC PYCCKOTO S3bIKA (Mapajiesibublii
nojakopnye) B odyuennn PKH

Oyaum M3 Hanbollee MHTEPECHBIX M BOCTPeOOBAHHBIX Ha-
NpaBJICHHI B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE SBISETCA AKTHBHO Pa3BH-
BAKOWASCH KOPIYCHAs JIMHIBHCTHKA. B cdepe conocTaBuTebHbix
UCCIEI0BAHMI H CO3HATENBLHBIX METO/10B 00yUeH s HHOCTPaHHOMY
AIBIKY” (APAILIENBHBIE JIHHIBHCTHHEECKHE KOPIIYCa ABIAIOTCA CBOS-
o0pasiisiM GAHKOM COMOCTABICHHBIX TEKCTOB, IPH MOMOLIH KOTO-
PBIX MOMKHO H3yHaTh $3bIK Ha npojsuHyTom draie. Ecin va na-
YATBHOM 3Tale H3Y4EeHHA MHOCTPAHHOIO A3bIKA NAIbMy NEPBEHCT-
Ba MPOJOILKAIOT YACPKUBATE KOMMYHUKATHBHBIC W CMELIAHHbBIE
MeTojbl 00yUeHH s H3bIKY, TO [U1s Gonee rnyboKoro 3HaHus f3bika
Hero ocobDeHHOCTell DIEMEHT CO3HATENLHOTD CONOCTABICHHA
OUEHb BAMKEH.

Jlis IMHCBMCTHYECKOTO AHATH3A W BLIABICHWS OCOBEHHO-
cTel TeKeTa Ha M3bIKE OPHIMHANA M ero nepesoja obpaileHue
K HOJKOPITYCY HapaielbiblX TEKCTOB, cojepikaliemycs B Hauno-
HATBHOM KOPIYCE PYCCKOrO $3bIKa (WWW.IUSCOrpora.ru), pejicras-
nseres Haubosnee nenecoodpaszHbiM. B HeM TeKCTY Ha HHOCTPaHHOM
S3LIKE COMOCTARIIEH MEPEBO/L HTOr0 e TeKCTa Ha PYCCKUH S3bIK, H,
COOTBETCTBEHHO, TEKCTY HA PYCCKOM SI3BIKE CONOCTABJIEH TEPEBOJL
HA HHOCTpaHHBIH. MeXTy eMEeHTAMH OPUTHHAILHOTO U [1epeBo-
HOTO TekcTa (raapamu, aG3alnamu, NpeiloKeHUsMH) YCTaHOBIEHO
COOTBETCTBHE.

Mapaniensheie GparMeHTsl TEKCTA PacnofaraloTes B OjluHa-
KOBOM MOPsAKE B 00CHX HACTAX KOPIYCa: OPHIHHAIBHOM TEKCTE
1 niepeBoiHOM. OTIOPHBIME 1EMEHTAMH JUIS COMOCTAB/ICHNUA ABJIS-
1OTCA IaThi, ColepsKaliiHecs B TEKCTe, HMeHa co0CTBeHHbIE, a TakKe
HepeaKo Hauano v Korel ab3aua. MurepecHslil Matepuan juis aHa-
Q38 MOTYT NpeACTaBiaTh cobOMH NeKcHueckne TaKyHbl — OPOMYCKH

wHedi) cobpanus TEKCTOR, B 3HAYMTEIRHON CTENEHH YCTYNAIOUINE THHTBHCTHYEC-
KHM KOPITYCam 1o o0bemy .

2 Fansexosa HJL, es HW. Teopus 06y UHOE
dakmuxa w memoouxa. — M. Axanemus, 2007, 336 ¢,
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B NepeBoOJe. Kopnycuaﬂ JWHTBUCTUKA TO3BOJIAET HCNOJAb30BAThH
TOUYHBIE KOJIMUECTBEHHbIE JTAHHBIE O YACTOTHOCTH PAz/IMYHBIX I'pam-
MATHYECKMX KOHCTPYKIWH, a TAKKe paccMaTpHBaTh CHHOHMMHH-
HYIO JIEKCHKY B KOHTEKCTC. Tak, riarojibl «MOJIBHTE» M «CKa3aTh»
MOIYT MEPEBOANTHCH HA MOABCKHN A3bIK OJHHAKOBO:
- Huacpmaﬁre HAYATOe, — CKA3al OH, — HE OCTaHaBIHBaiTECh
wa noagopore. [H.A. Ocrpockuil. Kax sakaisjsack crath
(4. 2) (1930-1934)]
.Doprowadzcie do kofica rozpoczete dzielo — powiedzial- nie
zatrzymujeie si¢ w polowie drogi” [Nikolaj Ostrowski. Jak
hartowala sig stal (cz 2)]
— smonpun MiBaw, He 3Ha, 4TO AeNATh COTHM LATHHIAPOM
nameme. [M.A. byarakos. Macrep u Maprapura (4. 1) (1929-
1940)]
— powiedzial Iwan nie wiedzgc. co teraz ztym cy lindrem
poczaé. [Michail Bulhakow. Mistrz i Malgorzata (¢z 1)]
ﬂpu HTOM KOJHYECTBEHHas BblJlavya peayna‘ra’roa CBUIETENb-
CTBYET O TOM, qTQ [J1arojl «MOJIBUTHY SABJIACTCA Manoynorpeﬁu—
TENbBHBIM, yCTapCBLUI'{M.
TEK, CBO€05PE3HE BBIpaXKEeHHs MOJIANbHOIO 3HAYCHUA
B PYCCKOM $3BIKE MOKHO noKasatb [MpH MOMOLLA BBOJIHOTO CJIOBa
«aBOCHM. ]_[]JMBE]]EM HECKOJIBKO pe3yJIbTaToB MOHCKa OPHIHHAIBHO-
TO TEKCTa H NMePEBO/la M0 CIOBY «aBOCh»:

Puc. 1. Pesvantars noncka «asocsy B HKPS
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~ Hy wro s, wer 1ak Her. 51 Teba nonumaio, P, u oovauars
e wory, TMoiiay cam. Apocs oGoiiaéres. He 8 nepsbiii pas. ..
[A.H. Crpyraukuii, b.H. Crpyrauwsnii. Makank va obounne
(1971)]

— No ¢oz, jak nie 10 nie. Rozumiem ci¢. Red, i nie potgpiam.
Pojdg sam. A nuz wszystko dobrze sie skoriczy ... nie pierwszy
raz. [Arkadij Strugacki, Borys Strugacki. Piknik na Skraju
Drogi]

Pan sadzi, 7¢ mozna kazdej kobiecie, ktora jest w teatrze,
Smiato mowi¢ o swojej milodci, ot tak sobie...a_moze sie
udal... | Wladyslaw Reymont. Komediantka (1896)]

Bat noaaraete, K10l KCHIIHHE, €CIH OHA B TEaTpe, MOKHO
Oe3 CTECHEHMA FOBOPUTE © cBOEH Mo0BH. ABOCE yaacTcs!
[Buaaamcias Peiivont. KoveauanTkal

— Widzisz, synku! nie brykaj! —szeptal sufler, tak mocno
trzymajac go, ze Glas nie mégl sie poruszyé. —Polozyles sig na
amen!... Malowales Dobka, umalowal ciebie Dobek...
[Wladyslaw Reymont. Komediantka (1896)]

— Cyvorpu, ceinok, He Opeikaiics! — wentan [lo6ek, suenmns-
MKCh B HOFY Bpara TaK, 4YTO TOT HE MOT MOLIEBETHTHCH. —
Honanesica Ha asoce! Pasvazesan [lodeka, u Jlodek B 20T
He octanercs. [ Baaancaas Pelivont. Kameananrkal

ABock maanM otiop Iyrayésy. ['ocnoak He BHLIACT, CBHHbLA
e evecr! [ALC. Hywknn, Kannrasckas touka (1836))

A nuz oprzemy si¢ Pugaczowowi? Jak Pan Bog dopusci, to
iz kija wypusci! [Aleksander Puszkin. Corka kapitanal.

Kak BHIUM U3 TIPHMEPORB, CIIOBY «aBOCH» COOTBETCTBYIOT
paziiuHbie SKBUBANEHTH. [Ipuyem npu obpatHoM nepesoje jaH-
HEIC€ DKBHBAICHTBI TAKKE MOIYT NEPEBOANTLCS PATHUHO.

B BbiIaHHBIX pe3ynbTatax BCTPEHAIOTCS TAKHKE MpPHMEpHI
JICKCHHYECKHX JTaKyH !

— Ja tu nic bedg czekal, az mnie pochwyca —zawolal. —
Sprobuje ucieczki; tak czy owak ginaé, lepiéj cho¢ sie pokusié
o wyzwolenie. [Jozef Ignacy Kraszewski. Kunigas (1881)]

— 1 He crany ®aavh. TOKa MeHs MOHMAIOT, — JaKpHHan o,
— I'I\]ﬂpoﬁ} 10 Gexars, Bce PABHO Belb norubare: 4BOCh Cha-
eyes! [M03ed Mrnaust Kpamescknii. Kyimrac]

Wroce do pana wjarmolinskim dworze i poprosze o migjsce
przy piecu w czworakach. Tak bedzie lepiej. Powinien da¢
101
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migjsce za tyle lat roboty... [Bohdan Czeszko. Pokalenie
(1951)]

BepHych K TOMEIIMKY, aB0Ck 14CT MO 3@ [eHKofl rie-u-
Gyap B Dapakax. He oTkaseT nocjie CTOALKHX JCT paboTel...
[boraan Heuko. [Tokoaenue].

Onmoifi w3 opy paGoTsl € MHOCTPAHHBIM A3BIKOM HA TIPO-
JBUHYTOM STAre MOWET CTaTh noAGop MPUMEPOB JUIA CO3JatHA yii-
pakHeHuif, TakoH Tui paboTbl HE TOIBKO YriayOaseT 3HaHus A3bi-
Ka, HO M CTIOCODCTBYET CaMOOPTaHU3aLiH, [03BOIACT B3rIAHYTH Ha
TeKCT Hla3aMHi HCC/IeIOBaTENA | MEArora, a He TO/bKo ofyvaiotie-
rocs-motpeduTend. [Ipo1eMOHCTPHPYEM HEKOTOPHIC HPHMEPL! 0b-
palenns K MOJKOPITYCY NapanieibHbX TEeKCTOR HausoHansHoro
KOPIyca PYCCKOro s3bIKa H ONHLICM TeXHUIECKHE IATH, Heobxo-
nuMble U BBIBOIA MCKOMBIX NPHMEPOB HA DKPaH KOMILIOTEPA
wan HoytOyka. HKPS cnaGuEn ApyKeCTBEHHBIM IO/B30BATEN-
ckum unTepdeiicom n ynobHoH HaBUralKe, OCBOHTL KOTOPYIO
MOXHO Oe3 obpaiienus K noapoOHOH, HO, K COKATEHIO, OYEHb
0OBEMHON HHCTPYKIIMA NMOJIL30BaTENs.

JUns TIOArOTOBKH YIIPAKHEHHT 1 3a/aHuil 110 PyCCKOMY S3hl-
Ky KaKk MHOCTPAHHOMY YIOOHO MONB30BATLCA TOWCKOM B Hapaii-
NENLHOM KOPIYCe, 3a1aB ONMPElE/EHHBIE «rpaMMAaTHHECKHE [IpH-
3nakuy. B JAHHOM Cliydde HAC MHTEPECYIOT MECTOMMEHHE «BEChY
W M3l TIpUIATaTebHOE bl (¢ MOP(DONOrHIecKoii TOUKH 3pe-
jst). TIOCKOUIBKY OCHOBHOE KOJIMUECTRO PUMEPOB BEIIAETCH C HE-
CHATON OMOHWMHEH, B «1€KCHKO-IPAMMATHUECKOM TTOHCKE Heob-
XOAMMO [UISl K4iKIOro C/I0BA 3a/laTh BTOPOE C/0BO, yKa3as TOILKO
ero rpaMMaTHUecKuii MPU3HAK — MM CYILECTBHTEILHOS, 4ToGB! HC-
KTIOMHTD NONAAHHE B CITHCOK Pe3yibTaTos IPAMMATHYECKHX OMO-
HIMOB ((LOCTHIHYTH ONpeeNEHHbIX fenein, «CKa3all 6ce»).

Tak, 14 pazIHueHus 3HaYSHUs CIOB «BECH) H «LENbI
MOMKHO TIPEJLTORUTE 0DYHAIOUMMES HARTH NPUMEPLI HCMOMb30Ba-
{HS THX C/I0B 1 HA OCHOBE Hai/IEHHBIX TPEUIOKEHHH COCTABATE
MOACTAHOBOYHbIE YTIDAKHEHHS.

| bylo ich mnostwo, cala chmara, r6i. [Andrzej Sapkowski.
‘Narrenturm (2002)}-

M 61110 MX MHOKECTBO, Lienas Tvyd, poil. [Anumeit Cankos-
exuit. bamus wyTos)
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Kiedy w Europie calej, popatrzcie j jegi AT :
i L Jeno, ciggiem ninie zgielk
bitewny? [Andrzej Sapkowski. Lux Perpetua (2006)]. “

Koraa mo seeii Espone, noemotpure Toasko, Gecnpectanio
urym Surest [Anmpkeit Cankosexuil. Cset Bednii]

_W ta}‘ieJ' chwili- cheialby caly $wiat nabié dynamitem
i rozsadzi¢. [Boleslaw Prus. Lalka (t. 2) (1887-1890)]

B 3Ty MHHYTY OH FOTOB OBL1 BECH MHD HAYHMHUTE THHAMHATOM
 B3opsarh. [boaecnas [pye. Kykaa (1. 2)]

Za drzewami owocowymi ciagna sie niedostgpne zarosla, gaje

wiktow i rokiciny. [Stefan Zeromski. Popioly (1902)]

3a MUIOA0BBIMI JICPEBBAMM THHYTCHA HETIPONOANMEIE 3APOCH.
ueasle pouw HB 1 pakuTHika. [Credan Kepomeiuii. [enen]

Apyrum BUIOM paboTbl ABASIOTCS MHHH-MCCIEIOBAHNS:
HAMPHMEP, MOHCK CI0BA «HAKOHE» KAK BBOLHOTO WM B KaUeCTBE
obcroaTenbetsa, OGOPMIICHIE BBOAHBIX CIOB B PYCCKOM A3LIKE OT-
JIHYACTCS OT MOJIBCKOTO, NOATOMY AdHHLI BH PadoThl HE TOABKO
PACHINPAET CIOBAPHBIH  3aMac, HO W PA3BHBACT KOHTEKCTHYIO
A MYHKTYAUHOHHYK) FPaMOTHOCTD. J1s TOro, 4Tofbl HCKOMOE ¢ro-
BO ABJIUIOCH BBOJHBIM, HEOOXOIMMO Ha CTPAHHULIE IOMCKA YKA3aTh

HOMOIHUTENBHBIC [IPHIHAKHY! CIOBO «I0CHE 3aNATOi» W «repes
3AMATOHN»;

Korza ke cayxi 06 IToM J0ULTH, HAKOHELL, W 40 MyxKa, AHna,
HE 32IYMBIBAACH, MOKHHYIA €r0 JIOM H NEPeexana K CBOeMYy
obosnuky. [B.S. bprocos. Yepes narnaauars aer (1909)]

K_iedt\ zas pleglnski o tvm dotarly wreszcie i do m¢za. Anna,
niewiele myslac, porzucita jego dom i przeniosla si¢ do swego
kochanka. [ Walery Briusow. Po pietnastu latach).
Jlna noucka OOCTOATENLCTBA B (JIOTOMHHTENEHBIX npH3HaA-
Kax» Jjis ci1oBa «nepen 3ANATOH» HCOﬁXO/IHMO MOCTABHTH MHUHYC!

Udawalam szalone nim zainteresowanie wylacznie wiym
c‘elu,A by maz sie wreszeie  zaniepokoil.  [Joanna
Chmiclewska. Wszyscy jestesmy podejrzani (1966))

A npuTBOpATAck GE3VMHO 3AMHTEPECOBAHHOR HM C ENMHCT-
BEHHOI Le1b10 — 9T06b! MYV HakoHen 3adecniokousnces. [Hoau-
Ha Xmesiesckas, Mul Bee 1101 nojospennem|

TMozBeiéM HEKOTOPRIC HTOTH HCMONBIOBAHMS TAPAIIEBHBIX
KOpIYCOB B 06ydeHHH.
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BHIMHTBATBLHOCTE KaK OCHOBOMOJAraloiiee JHIaKTHUeCKOeS
CBONCTBO Napa/IeNbHBIX KOPILYCOB HO3BOISET VCNEUIHO (hopmipo-
BATh JICKCHYECKHE HABBIKH y 00YHAIOLIHMXCS HHOCTPAHHBIM A3hIKAM.
Brarojaps KOHTEKCTY KOpryca MapaiienbibiX TEKCTOB crocobeT-
BYIOT G0:16€ TOUHOMY OTPEAENEeHHIO 3HAUCH!S CToBA H BBIDOPY CH-
HOHMMa W3 psjia BO3MOZHBIX. [IpofyMaHHas HABUIalKs 110 Tapajt-
AelbHOMY nojkoprnycy HauuonansHoro Kopiyca pycckoro s3bika
He TOILKO COKPALLAET BPEMS HAXOIKICHHS HCKOMBIX CIIOB, HO H 10
3BOASIET NPOH3BOAMTE TIOHCK B PAsiHuHBIX Chepax (yHKIHOHKPO-
Banus %36IKA, OT MOBCEIHEBHOTO OOIeHHs 10 1e0BOH 1 npodec-
CHOHATBHON KOMMYHHKALHH.

OcoBeHHOCTH CI0BOYNOTpebIeHns MOTYT ObITh MOKA3aHb!
KaK B Y3KOM, TaK 1 B paclInpeHHOM KonTekcte. Boipaua pesyssra-
ToB noucka B hopmare KWIC (KOHKOPAaHCHBIH CTTHCOK NPUMEPOB)
1aéT BO3MOMKHOCTDL [POCMOTPEThH HECKONIBKO BAPHAHTOR ynorped-
JIEHHS CNIOBA B KOHTEKCTE HA SI3bIKE OPHIHHAIA.

3. Menop30Banne KOMIBIOTEPHOH nporpamvil LF aligner jas
co3aanua yueOHbIX KOLIEKUHIl IAPA/LICIbHBIX TERCTOB

Kak BugHM, NPHMEHEHUC HAIMOHATLHBIX (FeHepanbHbIX)
JAMHFBUCTHYUECKUX KOPIYCOB B OOYUEHWH HHOCTPAHHBIM S3bIKam
pMeeT oueHb ApoKHil parmariyeckuii cnektp. Ho BoaMoknocTu
MApALIETBHEIX TIOAKOPIYCOB OTPAHUUCHBI TeM KOIHYECTBOM Tek-
CTOB, KOTOpBIE B HEX copepwkarcs. CTHIOL MepeBojuuKa MOKET
B GONBLIION cTeneHi BIHATEL HA TEKCT, H 4acTo, paboTas ¢ roToBLIM
KOPITYCOM, HCCe10BaTe/lb AHATU3UPYET NPeKIE BCEro CTHIb KOH-
KPETHOTO TepeBo/uiKa, a He caM TekeT. Kpome TOTO, B EPEROIC
yacTo HabmOaaeTcd MCKaKEHHBIH, KATLKHPOBAHHBIM HIH YIIPO-
WEHHBIH BAPHMAHT A3bIKA.

Jlxapn DGenunr (Jarle Ebeling) chopmynupoBan ocHOBHbIE
HEIOCTATKN Napalie/ibHbIX KOPIYCOB TaK:

- A3BIK TTEPEBO/IA HCKAKAETCA TO1 BAHAHHEM A3bIKA HCTOUHHKA,
- 93BIK MIEPEBOJA OTIIHYACTCS OT ECTECTBEHHOrO A3bIKA;

- NEPEeBOIUMKH JETAI0T OIIHGKH;

- [IePEBO/L 3ABUCHT OT HHJMBHAYAIBHOTO CTHISA TIEPEBOHHKA;
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- NepeBojl HEempe/cKazyeM 1 0BYCIOBIEH TOJBKO TEKCTOM-HCTOU-
HHUKOM H €10 0COBEHHOCTAMIY .

[Tpu MCCIe10BAHAN PA3IUYHBLIX EPEBOAOB OJHOIO H TOTO
K€ NPOH3BE/IEHNS MOKHO NPOCTEANTH IHAXPOHHBIE H CTHIUCTHUE-
CKHe W3MEHEHHUS B JIeKcHKe. [Iia Takux leneii coGupaercs snek-
TPOHHAA KOIUIEKLIMA TEKCTOB. «CIIOMKHBIE» XyIOKECTBEHHBIE TEK-
CThI, KaK NPABHIIO, COEpKAT OOJLIIOE KONMHYECTBO HPOIYCKOB HIH
CIIY4aeB aCHMMETPHUHOIO TepeBojd M AaloT HaubGosee Oorarbiii
MatepHal Juis (UIOIOrHYECKOTO aHanu3a M uurepnperaiuy. [lo-
MHMO HECOXpaHEHWs aBTOPCKOH pa3bMBKM Tekcta Ha ab3aubl
H [peIOKeHHs, 00y alonHCa MOXKET CTOIKHYTLCS C HHBIM BU3Y-
IbHBIM O(GOPMICHHEM TEKCTA: B Pa3HbIX AIBIKAX (MHOI[A Takke
B XPOHOJIOrMYECKH Pa3HBIX H3JaHHAX MPOHIBEACHHA) MOTYT MC-
NONE30BATECS  PasiudHbie cnocobel rpaduueckoro odopmienns
NpAMOii pevs ¥ IHANOroB,

KoMnencuposate 9TH HEJOCTATKH NO3BOJSET HCMONB30BA-
HHE B HCCIAEN0BAHMAX BONBIIONO YHCIA NEPeBOIOB PasHELIX aBTo-
POB, & TaKke MEPEeBOAOB B PA3HBLIX HANPABIECHMAX (C S3bIKA M Ha
A3bik). 1A yueOHbIX Leneil MoxeT ObiTh co3TaHa KOIIeKius na-
paiienbHeIX TEKCTOB MPH NoMoin OecriuiatHoil 11porpamMmer s
HeKoMMepaeckoro uenonblosanns LF aligner.

lNporpamma LF aligner, npumensiemasi is BoIpaBHUBAHNS
napaieNibHblX TEKCTOB (COBCTBEHHO, OTHOCALIAACA K BCIOMOIA-
TEbHBIM HHCTPYMEHTAM TIEPEBOMHKA) U MPOBEEHHA CTATHCTHYE-
CKHX MOJCHETOB B IMHTBUCTHYECKHX WCCIIEIOBAHUAX, MHTEpecHa
B LE/AX 0DYUEHHS HHOCTPAHHOMY S3BIKY M0 HECKOILKMM [pPHUH-
HaM. Bo-nepBeIx, BU3yalbHOE MPEICTABICHHE PE3YIThTATOR BhIPOB-
HEHHBIX TEKCTOB ya00HO Ad aHain3a. Bo-BrophixX, BOIMOKHOCTH
MpOrpaMmbl HE OTPaHHYHBAIOTCS ABYMS TEKCTAMH, PH HEOOXOIH-
MOCTH MOKHO A00aBUTh HeThIpe M OOlee TEKCTOB HA Pa3IHYHBIX
A3pikax. M, nakower, nurepdeiic nporpaMmsl yaoded ai1a padorsi
¢uionora, npocreie Komanbl He TpebyioT cneundUueckux mpo-
TPAMMHUCTCKHX HABBIKOB, 4 BECh MPOLECe 00paloTKH TEKCTOB 3aHH-
MAaeT HECKOMLKO MuHYT, [lis koppextHoii paborel LF Aligner we-

¥ Corpus linguistics: an inte handbook | edited by Anke Ludeling and
Merja Kyto. — Berlin, 2008. 776 p.
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OGXOMMMO HCTOIB30BATh TONLKO JIaTHHHILY, KAK B MECTaX XpaHe-
Hus (ailioB, TAK 1 B HX HA3BAHMAX.

(GpadaTbIBacMble TEKCTbI MOTYT ObITh B MPUBLITHBIX TEK-
cToBbix (hopMaTax: oBeluHblil Texer (coxpanéHHbIH B UTEF-8), no-
kyment Microsoft Word M 3aumim@rnbii 10KyMenT. ..

Kpome TOro, COMOCTABIATLCS MOTYT JIOKATLHLIE html-haii-
61, CTpaHHuB! CaiiTa (A0CTATOMHO yKa3aTh CCBUIKH HA CTpaHuLbL
(aiinos opuriHana 1 nepesosia), a Takke JokymenTsl EBpoxoMuc-
cuu ¢ EBponapiamenTa. Taxkum oOpasoM, B 3aBUCHMOCTH OT Crie-
(HATH3ANAH CTY/IEHTOB, M3YHAIOMMX HHOCTPAHHBIA #3bIK, MOTYT
NpHBIIEKATECA HE TONBKO XY/OMKECTBEHHBIE, HO M crielManbHbIe
(TexHHUECKHE, IKOHOMIUECKHE I T.1.) TEKCTL.

OnuieM NpHUMEP HMCTONL30BAHMA NPOrpayMMbl Ul COMoC-
TaBJeHus TPEX BAPHAHTOB MepeBojia GparMeHTOR poMata M. Xme-
nenckoii «Bce kpacuoe (B. Cenmpanosa, M. Kponrays, O. Kyzne-
LOBA JUTA Kypea 0DYUCHHA HHOCTPaHHBIM A3BIKAM 110 metony Hibu
®paua). [porpamma LF - Aligner wanvienee TpeboBaTtebHa
K NOJB30BATE/IECKAM HABLIKAM.

PaGora ¢ 00BIYHBIM TeKcTom B Kopuposke [OHMKOA Mpet-
crapasercs Ham HanBornee y100HoH. AHAITH3HPOBATHCH HauaTLHbII
parmenT poMara, rie obCysiaeTes HasBaHue ropona AmIepos,
a4 Taioke AMATOTH € YHACTHEM COTPYAHMKA MOIMLMH FOCTONHMHA
Myibaropra. BolgasaeMplii pesystar yao0eH JUis BU3YalbHOH
OlEHKH KauecTBa BHIDABHHBAHMA, TAK KaK [PEJCTABNACT TEKCTRE
3 Bijle TaOMHILI 13 HECKOILKUX CTONOLOB (B HAllEM ciydae AT ):
¢ TIPEIUIOAKEHIAMI H3 TEKCTA-OPHIHHANA, TPEX TEKCTOB-TIEPEBOLIOB,
W cToNBLOM, COIEPAAIIM MeTanu(opMaluio 00 HCTOUHUKAX TEK-
cra. Jlis aHanwsa MOKHO BEIOpaTh pasiHiuHOE UNCHEHHE TeKCTA
(nBa BapHaiTa BEIPABHYBaHKS) nporpammoi LF Aligner: ¢ npume-
HeHMeM CerMCHTALMH HA Npejuiowenns, i Ges Hed. B OTICAbHOM
oxne nporpaMmoil BeIIAETCH uHdOpMAUMA O KOJIMHECTBE CerMeH-
TOB B TEKCIE-OPHIHHANE M Mnepepodax, B ciydae € TeKC'ETBMB
. Xnmenesckoit ux 6uu10 25 (Hauano pomana). TpocMOTp 1 MpABKA
CErMEHTHPOBAHHOrO TEKCTA OCYIIECTBINETCS NPH NOMOLIH BETRO:
€HHOTO peJlakTopa.
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Puc. 2. Pesyasrar conoctasnenns Tekeros B LT aligner

Vice repBbiii (pparMeHT Ja€r NpeICTABACHME O PA3THYHBIX
crparerusx nepesoHukos. [Tepesox Makcnma Kposraysa conep-
AHT 3HAMUTEIBHBIC JTAKYHbI, OMYCKAKOTCSH Pa3iHvHble JeTaiH, He-
JIOCTATOK KOTOPBIX HE BIMSET HA ODIMIA X0/ CIOKeTa, HO JIMILAeT
TEKCT OpUIHHAJIA INapMa, CBOHCTBEHHOTO JKEHCKOMY pasroBOpY.
Vuebuniit, Oyksanbusiii nepeson Onbru Kysseuopol nambonee
GIM30K OpUrHHAILY, B JaHHOM ClyHae aBTopoM [epeBoja co3Ha-
TenbHO BRIGMpAnoch ciaegoBanHe GyKBe MCXOMHOIO TEKCTd, MPH
9TOM HpoRU4HBIH et Moanrsl XmesteBekoii ve coxpaHues. [le-
peeon Beper Cenuanogoil obuienpusHanio cuntaercs Hambonee
YAAUHBIM, XOPOLIHM PYCCKHM SI3BIKOM MEpeaaéTes Bech 3apsil Hpo-
HWK M 10MOPA OPHIMHAIBHOIO TEKCTa H aBTOpCKas Mo0oBL K AeTa-
JIAM.

MparMeHThl pPOMaHa. COAEpKAIllME AHATOTH C FOCTIONMHOM
My.IbropTOM, HHTEPECHSI 118 paccMOTpPeHHUs crnoco0oB meperadH
©BOEODPAZHOTO MOJIBCKOTO A3bIKA IATCKOTO noauienckoro. Tpnse-
JIEM TONBKO OJIMH MPHMEP, B KOTOPOM MEPEBOIHMKN OOBIIPhIBAIOT

HeNPaBHIBHYI0 (GOPMY MHOKECTBEHHOIO YHCIA B BOMPOCE MOJIH-
leiickoro:

— Co robily one)? — spytal pan Muldgaard. - Dlaczego tylko

my?—  zaprotestowala Zosia  z oburzeniem i pretensja,
w przekonaniu, iz pytanie odnosi si¢ wylacznie do kobiet.
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~ Bo oHoxe Bpems, — chopmy MPOBAT CEA0BATE b CBOF Cile-
ayviouit Bonpoc, — urro oHa Teopuxy? — Kro ,ona”? U nove-
MY OH CHIPALINBAST TONBKO 0 JKeHuuHax? — BOIMYTHIACH 30cH
[B. Cennpanosal.

— Krto u 4ro aesann ocobw? — [lodemy ToAbKo Mbi? — Bo3He-

ronoBaia 3ocs, CHWTaA, YTO BOMPOC OTHOCHTCH K KCHILHHAM

[M. Kporrays|.

B yueGnom nepesoge Onbri Ky3HeloBoi npuxoauTes npu-

ferarb K NOACHEHHUAM:

— Yro aenatn oHn (ONe — OHH, 110 OTHOUIEHHK) TOIBKO K JIH-

nam euckoro nona)? — cnpocun nan Myasrop. — [ouemy

TOABKO MBI? — 3AIIPOTECTOBANA 30CH C BOIMYLIETHEM 11 051~

noit, YOeKAEHHAN, YTO BOIPOC OTHOCHTCH TOLKO K HCHILH-

HaM.

Pasymeercs, CTHIMCTHHECKAE OCODEHHOCTH TEKCTa MOWKHO
AHATHIMPOBATE TOABKO HA J0CTATOYHO MPOJABUHYTOM YPOBHE H3y-
qeHHs MHOCTPAHHOrD A3bIKA, HO HAle 3ajadei B AAHHOM Cryuac
SBILIACH JEMOHCTpalMs Bo3MoskHocTel nporpammel LF aligner
B yueGubix unenax. ConocraienHe CKPHHLIOTA OKHA NPOrpamMMbl
M TIOCTICAOBATE/IBHO TIPUBEAEHHBIX NPHMEPOB HATIIAIHO BH3YalH-
3UPYIOT Pa3HHUILY NPECTABIEHSA NAPALICTBHBIX TEKCTOB.

4. BeiBojbt

Kak BUAMM, KOPIYCHbIE TEXHOIOIMHH € YCHEXOM MOrYT 1pu-
MEHSTLCS B OOYUEHHH WHOCTPAHHOMY A3BIKY, B HALLIEM KOHKpET-
HOM CITyHae — PYCCKOMY #3bIKY KaK HHocTpanHomy, Mermomb3osa-
HIE KOPIYCHBIX TEXHOMOrHii MO3BONIAET MONYUHTH aKTYANIBHYHO HH=
(opmaLio 0 coBpeMeHHOM (QYHKUHOHHPOBAHUU A3bIKA, B TO Bpe-
M$l KaK TPaJHLHOHEbIE YUeDHHKY HE YCICBAKT CBOEBPEMEHHO OT-
paar, aKTHBHBIC H3MCHCHMA HA YPOBHE JEKCHKH W rpAMMATHKH,
A TaKKe He BCErIa COJIEPXKAT MCUEpIBIBAIOUIES KOAMYECTBO NOsC-
HSIOILEr0 MaTepHana,

JHAKOMCTBO € KOMIIBIOTEPHBIMH [POrpaMMami  H yMeHHe
MM TIO/IB30BATLCS HE TOMBKO B MCCIEAOBATENBCKHX, HO W B 0Oy~
YAIOIMX 1EeISX BO MHOTOM CITOCOOCTBYET HETPHBHATLHOMY, TBOP-
HECKOMY MOCTPOCHHK) OO0YHEeHHs PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPaH-
HoMy. OBpalleHHe K KOPITYcaMm M KONNEKLHSM TEKCTOB paciiupser
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v yraybnser 3Hauus o 3biKe, GOPMUPYET Y 0BYUAIOLIMXCA ajlek-
BaTHbIE NPO(PECCHOHATHHBIC KOMITETEHLIMH.

Jupk Hoonb nucan, 4To napajieibHsie KOpyca — 310 «col-
parue MHEHWH MH(DOPMAHTOB O 3HAYEHHH JIHHIBHCTHYECKHX (POpM
B HCXO/IHOM TEKCTE, € I0MOIHUTEIBHBIM [I0CTOHHCTBOM, COCTOSi-
UMM B TOM, YTO OHH JOCTYIHBI HCCeaoBaTeno 6e3 Heo0XoanMo-
cTH  oprammsanmm  3kcnepumenta»’. [Corpus linguistics: an
international handbook 2008]. Dt c10Ba B NONHOH Mepe MOKHO
OTHECTH K y4eOHBIM KOJLIEKUMAM [apaiieibHbIX TEKCTOB, Co3la-
BAEMBIX B yueGHBIX B HCCAEA0BATENLCKHX (DHIONOrHYECKHX le-
X,

PaccMOTpeHHbIE METO/IBI aHATH3A TeKeTa B 00y4eHHH pyc-
CKOMY #3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY C HEMeHbLIHM YCTIEXOM MOryT
ObITh nepeneceHbl Ha odydeHne ApYrHM s3bikam. Jla dakropa: no-
CTOSIHHOE pa3BUTHE HALMOHATBHBIX KOPIYCOB M CYLIECTBOBAHME
GecniatHoro koHtenTa B MHTephere — Bee Golnbile NPHBIEKAIOT
BHUMaHHE (DATOTOrOB ¥ MEJAroroB K TOMHBIM U COBPEMEHHBIM Me-
TOAM HCCIICIOBAHNS.

TMocnenoBarenbHOE ONHCAHNE MPHMEHEHHA CYLIECTBYIOUIHX
NPOrpaMm, TECTHPOBAHHE HX HA XY/TOKECTBEHHOM MaTepUae i co-
MOCTABICHUE MOMYYEHHBIX AAHHBIX C CYILECTBYIOUHMH TPAAMIK-
OHHBIMH HCCIEIOBAHHAMHE MOKET CTATh HOBBIM OTArOM aHAIM3a
XYIO0KECTBEHHOIO TekeTa H 00yUeHHs HHOCTPAHHBIM A3bIKAM B BEK
LA(POBLIX TEXHOIOTHIA.

B jannoit nayunoi paGote ncnons30BaHbl Pe3ysIbTATHI, 10-
JIy4EHHBIE B XOfe BbiojHeHus npoexta Ne 12-01-0129 «AsToma-
THdecKas 00paboTka JaHHBIX M HX (UI0NOrHYecKas MHTEPNpeTa-
uus: So einfach wie moglich. Aber nicht einfachery», suinoasenno-
ro B pamkax Iporpammer «Hayunuiii horwn HUY BLUD» 8 2013 rr.
TECHNIKA WYKORZYSTANIA ROWNOLEGLEGO PODKORPUSU

NARODOWEGO KORPUSU JEZYKA ROSYJSKIEGO 1 ZBIOROW
TEKSTOW w NAUCZANIU JEZYKA OBCEGO

Wk anie Narod "v Korpusu Jezyka Rosyjskiego (NKJR) otwiera nowe
mozliwodei w Jezykow obeveh, 2wlaszeza jeayka rosyiskiego %s!w Ob-
cego. W artvkule zap : zliwosci ré fego podkorpusu na

* Corpus linguistics: an international handbook / edited by Anke Ludeling and
Merja Kyto. — Berlin, 2008. 776 p.
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bazie tekstow polskich i rosyjskich oraz ich tlumaczen jak i zbioru tekstow stwo-
rzonego przy pomocy programu LF aligner. A=

Slowa kluczowe: jezyk rosyjski jako obcy: jezvk polski; Narodowego Korpusu
Jezyka Rosyjskiego: technologie informatyczne; analiza poféwuawcza

TECHNOLOGIES OF USING PARALLEL SUBCORPORA OF RNC AND
TEXT COLLECTIONS IN "I'EACHING OF FOREIGN LANGUAGES

Fhilulugmal research, especially in the field of literature, is usually considered
a "thing-in-itself"; the intrinsic value of this phenomenon involves extremely intui-
tive, creafive, "human-readable” analysis. Meanwhile, modern variety of computer
programs (semantic text referentors, tag clouds, concordansers, eic.), created also
for the humanities, such as sociology, psychology. management, cannot but draw
a philologist’s attention. Thestaps,howtoworkwiﬂmpamﬂelsuﬁmpu in Rus-
sian National Korpus, described in detail, Reviewed freeware LR aligner (for non-
commercial use), compares translations in Russian “the novel "All Red" by
J. Chmielewska. As examples of lexical items selected the modal word "avos™, the
word "nakonets” as an introductory and the circumstances of the word "ves™ and
"sely", The Program LF aligner treated three translations of the novel, the authors
are M. Krongauz, V. Selivanova, O. Kuznetsova. Consistent description of the
existing programs, tﬁhﬂgthem&ﬂﬂtmﬂmalandmmpmsonofﬁmmmd da-
ta with the existing traditional research, especially in the field of philology and
foreign }anguagcs,eachmg, is ammpofatmctmiys:s
Kev words: Russian as a foreign language: Polish as a foreign language; Russian
National Corpus; information technologies; comparative analysis.

Cubupuepa Bepa I'puropbeBHa, Kanauiatr (HuiloIorMHeckix Hayk, 10-
LUeHT IenapTaMeHTa NMPUKIATHON THHIBHCTHKM H MEKKYIBTYPHOH KOM-
MYHHKAIHH (PaKyIIbTeTa yMaHHTapHBIX HAYK.

HannoHa sHET Hecae10BaTeLCKHil YHHBEPCHTET — Bbicnias mikoa 3Ko-
momukn g Hwkaem Hosropone (Poccus, Hikuuit Hosropon).

ObmacTe HAy4HBIX HHTEPECOB: MPENOIABAHHE PYCCKOro #A3bKd Kak
MHOCTPAHHOIO, TMOTbCKHIl A3BIK, AMHIBHCTHYECKHE BONPOCH! MPEno/iaBa-
HHS S3RIKOB, KOPIyCHas JMHTBHCTHKA, HHOOPMAUHOHHO-KOMMYHHKATHB-
HBIe TEXHOIOIMH B TIPENOIaBAHNH A3bIKOB, HEMELIKOA3RIYHAA IHTEpPATYPa.
E-mail: vsibirtseva@hse.ru
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